Rails - Rem 700 - MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Rem 700 SA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.
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Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Rem 700 SA
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010286
e Mfr. No.: 106595-BLK

¢ Color: Black

¢ Make: Remington

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 700

¢ Delivery weight: 0.09kg
¢ Shipping height: 19mm
¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 276mm
e UPC: 682157406999
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails 40 MOA Rem
700 SA

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT Rails 40 MOA Rem 700 SA entschieden hast. Diese Scope Base Picatinny
Rails sind eine prazise und zuverlassige Lésung zur Montage deines Zielfernrohrs. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Rails flr dein spezifisches RepetiergewehrModell geeignet sind.

¢ Verwende die Rails nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
¢ Halte die Rails und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife regelméRig den Zustand der Rails auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit kontaktiere bitte den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Achte darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

¢ Verwende die empfohlenen Werkzeuge und Befestigungselemente, um eine fehlerhafte Installation zu
vermeiden.

e Ziehe alle Schrauben gleichmaBig und gemall den Anweisungen an, um eine sichere und stabile Montage
zu gewahrleisten.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um das Material nicht zu
beschadigen.

¢ Prife die Montage regelmaBig auf festen Sitz, insbesondere nach dem ersten Gebrauch.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife die Rails auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Installation:

[¢]

Positioniere die Rails auf dem Empfanger deines Repetiergewehrs.

Stelle sicher, dass die profilierten Bereiche der Rails bindig mit dem Empfanger abschlieRen.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen.

Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine gleichmaRlige Verteilung des Drucks zu
gewabhrleisten.

[¢]

o

[¢]

3. Montage des Zielfernrohrs:

o Befestige das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist und der Rlckstostopp ordnungsgemaR
funktioniert.

4. Uberprifung:

o Uberpriife vor dem ersten Schuss die Festigkeit der Montage.



o Teste die Funktionalitat des Zielfernrohrs und die Stabilitat der Rails.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Bei der Entsorgung der Rails achte darauf, dass sie nicht in die Hande von Kindern gelangen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fir Aluminium, um umweltfreundlich zu handeiln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der MDT Rails 40 MOA Rem 700 SA wende dich bitte
an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten immer
professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um einen sicheren Gebrauch der MDT
Rails 40 MOA Rem 700 SA zu gewahrleisten.



MDT Rails Rem 700 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Remington 700. This guide provides
essential safety instructions, installation guidelines, and contact information for further support. Please read this
document carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount optics on your Remington
700 bolt action rifle.

¢ Always check for compatibility with your specific rifle model before installation.

¢ Inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

¢ In case of any malfunction or safety concerns, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Potential hazards include improper installation, which may lead to scope
misalignment or detachment during use.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure that all screws and mounting hardware are tightened according to the specifications
provided in this guide.
o Do not exceed the recommended torque settings for mounting screws to avoid damage to the rail
or rifle.
o Regularly check the mounting system for signs of wear or loosening, especially after extensive use.
o Do not modify the product in any way, as alterations may compromise safety and performance.
¢ AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by individuals who are 18 years or older. Ensure
that younger users are supervised by an adult when handling firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any mounting
hardware included with the rail.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

2. Installation Steps:

o Remove any existing scope base or rail from the receiver of the Remington 700.

Clean the mounting surface to remove any debris or residue.

Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the receiver.
Insert the screws provided with the rail into the mounting holes.

o Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications. Do not overtighten.

Verify that the rail is securely attached and does not move when pressure is applied.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, mount your scope according to the manufacturer’s instructions.



o Adjust the scope to the desired position and ensure that it is securely fastened to the rail.
o Regularly check the scope and rail for stability and alignment before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal recycling and waste disposal.
¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is properly recycled or disposed of to
minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the manufacturer’s
customer support. Ensure that you have your product details and any relevant information ready for a more
efficient response.

Thank you for choosing MDT. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT
Rails Rem 700

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visor de MDT. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una solucién precisa y confiable para montar un visor en tu rifle de cerrojo. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las rieles fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para manejar
armas de fuego.

Verifica que tu rifle esté descargado antes de realizar cualquier montaje o ajuste en las rieles.
Inspecciona las rieles antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si notas alguna anomalia en las rieles, no las uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién.

No fuerces las rieles durante la instalacion; sigue las instrucciones paso a paso.

Asegurate de que todas las fijaciones estén bien apretadas antes de usar el rifle.

Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado anodizado de las rieles.
No modifiques las rieles de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves, etc.
o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

o Alinea las rieles con los orificios de montaje en el receptor del rifle.

o Utiliza los tornillos y fijaciones provistos para asegurar las rieles al receptor.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme y asegurate de que estén firmemente sujetos.

3. Uso:

o Monta tu visor en las rieles Picatinny siguiendo las instrucciones del fabricante del visor.

o Ajusta la inclinacién de 30 MOA segun sea necesario para tu configuracion.

o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el visor esté
correctamente alineado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las rieles, asegurate de desecharlas de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el material de aluminio en un centro de reciclaje autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad del producto, busca un contacto en tu area que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano la informacién del fabricante y el nimero de modelo para
facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante cuando se trabaja con armas de fuego y accesorios. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu MDT Rails Rem 700 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Rails Picatinny MDT
Rem 700

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de MDT pour votre fusil Rem 700. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de suivre
ces instructions pour minimiser les risques et maximiser la performance de votre équipement.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état des rails et de leurs fixations pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non expérimentées.

Consulte toujours le manuel de ton fusil pour des instructions spécifiques sur le montage d'accessoires.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne monte pas le rail Picatinny sur un fusil qui ne respecte pas les spécifications de compatibilité.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant d'utiliser le fusil.

Evite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le rail ou le fusil.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation de ton fusil.

Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires sont présentes.
o Vérifie que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

2. Installation du Rail

o Positionne le rail Picatinny sur le récepteur du fusil.

o Aligne le rail avec les trous de montage sur le récepteur.

o Utilise les vis fournies pour fixer le rail. Sersles fermement, mais sans excés pour éviter
d'endommager le matériel.

3. Montage de I'Optique

o Suis les instructions du fabricant de I'optique pour le montage.
o Assuretoi que I'optique est correctement alignée et fixée au rail.

4. Vérification Finale

o Avant d'utiliser le fusil, vérifie que tout est correctement installé et sécurisé.
o Effectue un tir d'essai dans un environnement sir pour tester la stabilité de l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et autres

composants.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets électroniques ou les matériaux spécifiques dans

ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de MDT ou contacte un représentant autorisé. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et la
nature de ta demande pour obtenir une assistance rapide.

Merci de respecter ces directives de sécurité. Une utilisation appropriée et prudente de tes rails Picatinny de
MDT contribuera a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
MDT Rails 40 MOA Rem 700 SA

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di guide scope Picatinny di MDT per il tuo fucile Remington 700. Questa guida
fornisce istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo ottiche compatibili con le guide scope Picatinny di MDT.

¢ Assicurati che l'installazione sia eseguita da un professionista qualificato se non sei sicuro delle
procedure.

Non sovraccaricare il prodotto; seqgui le specifiche del produttore per il peso massimo supportato.
Evita I'uso di solventi chimici aggressivi o detergenti abrasivi durante la pulizia.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza o la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi esagonali.
2. Montaggio:
o Posiziona la guida scope Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
o Allinea i fori della guida con quelli del ricevitore.
o Fissa la guida utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
3. Controllo:
o Dopo l'installazione, verifica che la guida sia stabile e non si muova.
o Controlla che I'ottica sia montata correttamente e che i reticoli siano allineati.
4. Uso:
o Utilizza I'ottica secondo le istruzioni del produttore.
o Effettua controlli regolari per garantire che tutto sia in buone condizioni e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o0 domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di MDT. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per



facilitare I'assistenza.

Ricorda, la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo prodotto MDT.



Bruksanvisning for MDT Rails Rem 700

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDTs Scope Base Picatinny Rails for Remington 700. Dette produktet er designet for a
gi en sikker og palitelig Igsning for montering av kikkertsikte pa din boltaction rifle. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér alle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Kontroller at railene er riktig montert far bruk for @ unnga uhell.

Unnga a overbelaste railene med mer enn den anbefalte vekten for kikkertsiktet.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer verktgy under installasjon.
Veer oppmerksom pa at feilmontering kan fare til skade pa rifle eller utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendig verktgy: skrujern, momentngkkel, og eventuelt annet verktay som kreves for
montering.
o Les ngye gjennom denne bruksanvisningen fgr du begynner.

2. Montering av railene

o Plasser railen pd mottakeren av riflen.

o Sgrg for at railen er i flukt med utkastporten.

o Fest railen med de medfglgende skruene. Bruk momentngkkel for a sikre at skruene er strammet
til riktig moment.

o Kontroller at railen sitter sikkert og er stabil fgr du monterer kikkertsiktet.

3. Montering av kikkertsiktet
o Plasser kikkertsiktet pa railen og juster det til gnsket posisjon.

o Fest kikkertsiktet med de medfglgende festene. Sgrg for at det sitter sikkert.
o Utfgr en siste sjekk for a sikre at alt er montert korrekt far bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for resirkuleringsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MDTs Scope Base Picatinny Rails for
Rem 700. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
MDT Rem 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych MDT Rails 40 MOA Rem 700 SA. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o precyzyjnym i niezawodnym montazu celownika na karabinie. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
uzytkowania oraz prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i
zaleceniami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przed uzyciem sprawdz, czy szyny montazowe sg odpowiednio zamontowane i nie wykazujg uszkodzen.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj szyn montazowych, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa dobrze dokrecone przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ anodowane wykohczenie aluminium.
Zwrdc¢ szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére moga by¢ narazone na ryzyko
zwigzane z uzywaniem broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzen.

2. Montaz szyn:

o Umies¢ szyny montazowe na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze s one osadzone réwnolegle
do portu wyrzutowego.

o Dokre¢ sruby mocujgce, aby zapewni¢ stabilnos¢. Uzyj momentu obrotowego zalecanego przez
producenta broni.

3. Uzycie celownika:

o Zamontuj celownik na szynach zgodnie z instrukcjg producenta celownika.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

4. Przed uzyciem:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy szyny i celownik sg prawidtowo zamocowane.
o Upewnij sie, ze nie ma zadnych przeszkéd w polu widzenia celownika.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



e Aluminium i inne materiaty moga by¢ poddane recyklingowi; upewnij sie, ze oddajesz je do odpowiednich
punktéw zbidrki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby
przyspieszy¢ proces pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szyn montazowych MDT.



MDT Rails Rem 700 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rails Rem 700 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja
noudattamalla alla olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen ampumista.

Tarkista, etta kaikki optiikat on asennettu oikein ja ettd ne ovat turvallisia kayttaa.
Valta kayttamasta tuotetta huonossa saassa tai aarimmaisissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Huolehdi, ettd tuote ei ole altistunut ddrimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.

Puhdista vastaanotin ennen raiteiden kiinnittamista.

Aseta raiteet oikein vastaanottimeen ja varmista, ettd ne ovat tasaisesti paikallaan.
Kiinnita raiteet tiukasti mutta varovasti, jotta ne eivat vaurioidu.

Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa.

o Varmista, etta kaikki turvallisuusvarusteet, kuten suojalasit, ovat kdytdssa.
o Seuraa ampumaohijeita ja varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi.

o Al4 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu virallisiin
verkkosivustoihin. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Kiitos, etta valitsit MDT Rails Rem 700. Noudattamalla ndita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Rem 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Remington 700. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och palitlig 16sning for montering av sikten pa din bossa. Vanligen 1as igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla saker anvandning och for att
undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten och dess delar utom rackhall for barn.

¢ Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon under installation och anvandning av produkten.
e Se till att ralsen ar korrekt monterad innan du anvander din béssa.

¢ Undvik att 6verbelasta ralsen med tyngre optik an vad som rekommenderas.

e Kontrollera att alla fastelement ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengdr mottagaren av din bdssa dar ralsen ska monteras.
o Kontrollera att alla nédvandiga verktyg och fastelement ar tillgangliga.

2. Installation:

o

Placera ralsen pa mottagaren och sakerstall att den ligger plant.
Justera ralsen sa att den matchar geometrin av utdragningsporten.
Fast ralsen med de medféljande skruvarna och dra at dem ordentligt.
Kontrollera att ralsen sitter fast genom att forsiktigt dra i den.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Montera ditt sikte pa ralsen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera sikten enligt dina preferenser och kontrollera att de ar ordentligt fasta.

4. Efter anvandning:

o Inspektera ralsen och sikten for eventuella skador efter anvandning.
o Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla 1ang livslangd.

Avfallshantering

e Avlagsna produkten och dess forpackning pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér atervinning av metall och plast.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av
en saker och effektiv upplevelse.



Uzivatelska prirucka pro MDT Rails Rem 700 40
MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny listy pro montaz optiky od spole¢nosti MDT. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpeéné a spolehlivé upevnéni optiky na vasi pusku Remington 700. Prosim, peclivé si
prectéte tuto prirucku, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny G¢el a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo opotrebované ¢asti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s puskou a optikou dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny a zakony tykajici se pouzivani
zbrani.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed montdzi se ujistéte, ze je puska vypnutd a bezpecné ulozena.

¢ Pri montdazi liSty se vyhnéte pouZziti nadmérné sily, aby nedoslo k poSkozeni listy nebo pusky.
Pouzivejte pouze doporuéené Srouby a nastroje pro montéaz.

Zkontrolujte, zda je liSta pevné namontovana a nehybna pred pouzitim pusky.

Pravidelné kontrolujte upevnéni liSty, zejména po intenzivnim pouzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska vypnuta a bezpecné ulozena.
o Qdstranite jakékoli existujici montaze nebo pfislusenstvi z pfijimace.

2. Montaz listy:

o Umistéte listu na prijimac pusky tak, aby odpovidala geometrii vyhozového otvoru.
o PouZijte dodané Srouby k upevnéni listy k puSce. Dbejte na to, abyste Srouby utdhli rovhomérné.
o Zkontrolujte, zda je lista namontovana flush na pfijimaci.

3. Nastaveni optiky:

o Po instalaci listy pripevnéte optiku podle pokynl vyrobce optiky.
o Ujistéte se, Ze optika je spravné vyrovnana a pevné upevnéna.

4. Kontrola a udrzba:

o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je liSta pevné upevnéna a zda nedoslo k poskozeni.
o Cistéte listu a pusku pravidelng, abyste zajistili dlouhou Zivotnost produktu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Hlinikové Casti Ize recyklovat; zkontrolujte mistni pravidla pro recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové stranky spole¢nosti MDT.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Rails Rem 700 40 MOA. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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